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(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORP], UFFICCJI U
AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Komunikazzjoni interpretattiva mill- Kummissjoni dwar certi dispozizzjonijiet tad-Direttiva
2007/58/KE

(2010/C 353/01)

1. DAHLA

Din il-Komunikazzjoni Interpretattiva tohrog il-fehmiet tal-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni tad-Dirett-
iva 2007/58/KE tat-23 ta’ Ottubru 2007 li tirregola I-ftuh tas-suq ghas-servizzi internazzjonali tat-trasport
ferrovjarju tal-passiggieri u li I-Istati Membri kellhom jaghmlu traspozizzjoni taghha sal-4 ta’ Gunju 2009 (*).
Il-htiega ta’ Komunikazzjoni bhal din harget minn stharrig dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva mill-
persunal tal-Kummissjoni fi tmiem 1-2009 u diskussjonijiet sussegwenti mar-rapprezentanti tal-Istati Membri
u l-assocjazzjonijiet tas-settur ferrovjarju. Fdawn l-okkazjonijiet, il-korpi regolatorji ferrovjarji u l-ministeri
tat-trasport talbu ghal informazzjoni u gwida mill-Kummissjoni dwar kif ghandhom jimplimentaw certi
dispozizzjonijiet tad-Direttiva. Din il-Komunikazzjoni ghalhekk ghandha l-ghan li tizgura li l-mizuri ta’
traspozizzjoni adottati mill-Istati Membri jikkonformaw ghal kollox mad-Direttiva.

Il-partijiet involuti gajmu zewg kwistjonijiet ewlenin li huma ta’ importanza krugjali ghall-ftuh tas-suq
internazzjonali tat-trasport ferrovjarju tal-passiggieri, billi ghandhom impatt dirett fuq id-drittijiet ghall-
access tal-infrastruttra moghtija lill-imprizi ferrovjarji:

1. Kif jigi ddeterminat jekk l-ghan ewlieni ta’ servizz ferrovjarju huwiex il-garr tal-passiggieri li jkunu ged
jivvjaggaw fuq vjagg internazzjonali; u

2. Kif jigi vvalutat jekk il-bilan¢ ekonomiku tal-kuntratti tas-servizz pubbliku huwiex kompromess mis-
servizz il-gdid.

Din il-Komunikazzjoni hija limitata ghal dawn iz-zewg kwistjonijiet. Aspetti ohra tad-Direttiva 2007/58/KE
jistghu jigu indirizzati sussegwentament, skont kif xieraq:

1. Kif jigi ddeterminat l-ghan ewlieni ta’ servizz ferrovjarju

Premessa &

L-introduzzjoni ta’ servizzi godda internazzjonali b’access miftuh b'wagfiet intermedji m’'ghandhomx
jintuzaw biex iwasslu ghall-ftuh tas-suq ghas-servizzi domestici tal-passiggieri, izda ghandhom semplici-
ment ikunu ffukati fuq wagqfiet li huma ancillari ghar-rotta internazzjonali. Abbazi ta’ dak, l-introduzzjoni
taghhom ghandha tikkoncerna servizzi li l-ghan princ¢ipali taghhom hu li jgorr passiggieri li jkunu qed
jivvjaggaw fuq vjagg internazzjonali. Id-determinazzjoni jekk dak huwiex I-ghan principali tas-servizz

(") Direttiva 2007/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2007 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
91/440/KEE dwar l-izvilupp tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita u d-Direttiva 2001/14/KE dwar l-allokazzjoni ta’ kapa-
¢ita ta’ infrastruttura tal-ferroviji u t-tqeghid ta’ pizijiet ghall-uzu ta’ infrastruttura tal-ferroviji In-numerar tal-artikoli
uzat fdin il-Komunikazzjoni jirreferi ghall-ahhar verzjoni konsolidata tad-Direttiva 91/440/KEE (l-att baziku).
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ghandha tiehu kont ta’ kriterji bhall-proporzjon ta’ turnover, u ta’ volum, li gejjin mit-trasport ta’
passiggieri domestici jew internazzjonali, u t-tul tas-servizz. Din id-determinazzjoni ghandha ssir mill-
korp regolatorju nazzjonali rispettiv fuq talba tal-parti interessata.

Artikolu 10(3)(a)

Imprizi ferrovjarji fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 2 ghandhom jinghataw, sal-1 ta’ Jannar
2010, id-dritt tal-access ghall-infrastruttura fl-Istati Membri kollha sabiex jigi operat servizz ferrovjarju
internazzjonali tal-passiggieri. L-imprizi ferrovjarji ghandhom, meta jkun qed jinghata servizz internaz-
zjonali tal-passiggieri, ikollhom id-dritt itellghu passiggieri minn kwalunkwe stazzjon li jinsab fuq ir-rotta
internazz-

jonali u jnizzluhom fiehor, inkluzi stazzjonijiet li jinsabu fl-istess Stat Membru.

Id-dritt ta’ access ghall-infrastruttura tal-Istati Membri li ghalihom is-sehem tat-trasport internazzjonali ta’
passiggieri bil-ferrovija jikkostitwixxi iktar minn nofs it-turnover tal-passiggeri ta’ imprizi ferrovjarji fdak
l-Istat Membru ghandu jigi garantit sal-1 ta’ Jannar 2012.

Jekk l-iskop principali tas-servizz hux it-trasport ta’ passiggieri bejn stazzjonijiet li jinsabu fi Stati Membri
differenti ghandu jkun determinat mill-korp jew kopri regolatorji relevanti msemmija fl-Artikolu 30 tad-
Direttiva 2001/14/KE wara talba mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti ufjew mill-imprizi tas-servizzi
ferrovjarji interessati.

Responsabbiltajiet

L-Artikolu 10(3)(a) jistipula li I-korpi regolatorji wehidhom huma responsabbli ghad-determinazzjoni ta’ jekk
l-ghan ewlieni ta’ servizz huwiex il-garr tal-passiggeri bejn stazzjonijiet li jinsabu fi Stati Membri differenti.
Huma u jaghmlu dan, il-korpi regolatorji ghandhom jagixxu indipendentament. Dan jimplika li d-dec¢izjoni
taghhom ma tistax tkun prekundizzjonata jew predeterminata minn struzzjonijiet li jkunu waslu minn
kwaunkwe awtorita pubblika ohra skont il-ligi nazzjonali.

Skont 1-Artikolu 10(3)(a) bosta korpi regolatorji jistghu jkunu responsabbli ghad-determinazzjoni tal-ghan
ewlieni ta’ servizz fkazi specifici. Dan jimplika li, meta l-attivita ferrovjarja ta’ bosta Stati Membri jaf jigi
effettwat minn kwalunkwe decizjoni potenzjali, ikollhom ikunu involuti fid-decizjoni zewg korpi regolatorji
jew aktar. Fid-dawl tan-natura internazzjonali tas-servizzi ferrovjarji in kwistjoni, huwa tal-akbar importanza
li jigi zgurat li d-decizjonijiet li ghandhom impatt transkonfinali jkunu kkordinati kif xieraq mill-korpi
regolatorji kkoncernati. Il-korpi regolatorji ghandhom ghalhekk sistematikament jinfurmaw lill-kontroparti-
jiet taghhom fi Stati Membri ohra kkoncernati bis-servizz ferrovjarju in kwistjoni, u jpartu l-fehmiet
preliminari taghhom dwar jekk huwiex ged jintlahaq ir-rekwizit tal-ghan ewlieni qabel ma jiehdu kwalunkwe
decizjoni fil-kompetenza taghhom.

Il-process decizjonali

L-Artikolu 10(3)(a) jistipula li l-korpi regolatorji jagixxu wara talba mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti
ufjew imprizi ferrovjarji interessati. Dan jimplika li I-korpi regolatorji m’'ghandhomx jagixxu fuq l-inizjattiva
taghhom, izda biss wara talba minn wahda mill-partijiet interessati.

Meta l-imprizi ferrovjarji jitolbu access ghall-infrastruttura bil-ghan li joperaw servizz internazzjonali tal-
passiggieri, wiched jassumi li s-servizz huwa internazzjonali jekk il-ferrovija tagsam mill-ingas fruntiera
wahda ta’ Stat Membru, indipendentament minn jekk is-servizz jinkludix il-kabotagg. Il-korpi regolatorji
ghandhom jivverifikaw l-ghan ewlieni ta’ dan is-servizz, kaz b’kaz. L-“imprizi ferrovjarji interessati” huma
esklussivament dawk li jistghu juru li s-servizzi il-gdid jaf ikollu impatt potenzjali fughom. L-“awtoritajiet
kompetenti” huma dawk responsabbli ghall-ghoti, il-limitar jew il-projbizzjoni tal-access ghall-infrastruttura
ferrovjarja.

Sabiex ikun zgurat li jigu osservati l-principji tal-ugwaljanza u tan-non-diskriminazzjoni, il-process decizjo-
nali ghandu jkun car, trasparenti u non-diskriminatorju. Ghandu jigu ppubblikat u jissejjes fuq konsultazz-
joni mal-partijiet involuti u skambji ta’ informazzjoni ma’ korpi regolatorji ohra sabiex jigi zgurat ambjent
ekwu. Il-kalendarju u t-tul ta’ process bhal dan ghandu jqis il-htiega li tigi pprovduta lill-atturi kollha tas-suq
certezza guridika bizzejjed sabiex jizviluppaw l-attivitajiet taghhom. Il-procedura trid tkun kemm jista’ jkun
semplici, efficjenti u trasparenti u koerenti mal-process tal-applikazzjoni ghall-allokazzjoni tal-binarju. Id-
dettalji tal-process jistghu jevolvu matul iz-zmien, l-aktar fid-dawl tal-esperjenza tal-korpi regolatorji.
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Kriterji

L-Artikolu 10(3)(a) ma jiffissa ebda kriterju prestabbilit ghad-determinazzjoni tal-ghan ewlieni ta’ servizz
ferrovjarju. Madankolu, il-premessa 8 ssemmi tliet kriterji li I-kopri regolatorji jistghu jqisu: il-proporzjon ta’
turnover u tal-volum li jkun gej mit-trasport ta’ passiggieri domesti¢i u internazzjonali, u t-tul tas-servizz.
Dawn il-kriterji msemmija biss bhala ezempji. Ghalhekk mhumiex obbligatorji u jistghu jitqiesu kriterji ohra.

Is-sett tal-kriterji ghandu jistqarr carament il-fatturi li ghandhom jitqiesu mill-korpi regolatorji waqt id-
determinazzjoni tal-ghan ewlieni tas-servizz. Ghandhom jippermettu lill-korpi regolatorji jidentifikaw il-
vokazzjoni tas-servizz ghaz-zmien mezzan aktar milli l-karatteristici tieghu fwaqt partikolari. Fl-evalwazzjoni
ghandu jkun hemm element ta’ tbassir u ghandhom jitqiesu bidliet gradwali probabbli tas-servizz u I-
kundizzjonijiet tas-suq. Il-pjanijiet tan-negozju u t-tbassir tas-suq ipprovduti mill-impriza ferrovjarja li
bihsiebha topera s-servizz il-gdid huma bazi possibbli ghal decizjoni.

Sabiex jigi identifikat l-ghan ewlieni tas-servizz, l-analizi mill-korpi regolatorji trid tkun sew kwantitattiva
sew kwalitattiva. Ghalhekk mhuwiex possibbli li jigi applikat strettament jew wahdu limitu kwantifikat.
Fdan il-kuntest, il-mod kif is-servizz jigi kkumer¢jalizzat, ix-xejra tal-wagfien tieghu u t-tip ta’ vetturi
ferrovjarji uzati huma fatturi kwalitattivi li I-korpi regolatorji ghandhom mnejn iqisu sabiex jiddeterminaw
l-ghan tas-servizz.

2. Kif jigi vvalutat jekk il-bilan¢ ekonomiku tal-kuntratti tas-servizz pubbliku huwiex kompromess

Premessa 10

[I-ftuh ta’ servizzi internazzjonali tal-passiggieri, li jinkludu d-dritt li jittellghu passiggieri fi kwalunkwe
stazzjon li jinsab fir-rotta ta’ servizz internazzjonali u li jitnizzlu fiehor, inkluzi l-istazzjonijiet li jinsabu
fl-istess Stat Membru, ghal kompetizzjoni jista’ jkollu implikazzjonijiet fuq l-organizzazzjoni u I-finanzja-
ment ta’ servizzi ferrovjarji ghal passiggieri pprovduti taht kuntratt ta’ servizz pubbliku. L-Istati Membri
ghandu jkollhom il-possibbilta li jillimitaw id-dritt ghall-access ghas-suq fejn dan id-dritt ikun jikkom-
prometti I-bilan¢ ekonomiku ta’ dawn il-kuntratti ta’ servizz pubbliku u fejn tinghata approvazzjoni mill-
korpi regolatorji rilevanti msemmija fl-Artikolu 30 tad-Direttiva 2001/14/KE abbazi tal-analizi ekonomika
oggett-

iva, wara talba mill-awtoritajiet kompetenti li ghamlu l-ghotja tal-kuntratti ta’ servizz pubbliku

Premessa 12

Il-valutazzjoni ta’ jekk il-bilan¢ ekonomiku tal-kuntratt ta’ servizz pubbliku jistax jigi kompromess,
ghandha tiehu kont ta’ kriterji predeterminati bhall-impatt fuq il-profitabbilita ta’ kwalunkwe servizz li
hu inkluz fil-kuntratt ta’ servizz pubbliku, domanda tal-passiggieri, prezzijiet tal- biljetti, arrangamenti tal-
biljetti, lokalita u numru ta’ wagfiet fuq iz-zewg nahat tal-fruntiera u skeda ta’ hin u frekwenza tas-servizz
il-gdid propost. Abbazi ta’ din il-valutazzjoni u tad-decizjoni tal-korp regolatorju relevanti, l-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw, jimmodifikaw jew jimpedixxu d-dritt ta’ acCess ghas-servizz mixtieq internazzjonali
tal-passiggieri, inkluz it-tqeghid ta’ pizijiet fuq l-operatur ta’ servizz internazzjonali tal-passiggieri ¢did,
fkonformita mal-analizi ekonomika u skont il-ligi Komunitarja u l-prin¢ipji ta’ ugwaljanza u non-diskri-
minazzjoni.

Premessa 17

II-korpi regolatorji nazzjonali ghandhom abbazi tal-Artikolu 31 tad-Direttiva 2001/14/KE, jaghmlu
skambju ta’ informazzzjoni u, fejn rilevanti fkazijiet individwali, jikkoordinaw fuq il-principji u l-prattika
li jaghmlu valutazzjoni dwar jekk il-bilan¢ ekonomiku ta’ kuntratt ta’ servizz pubbliku huwiex kompro-
mess. Huma ghandhom b'mod progressiv jizviluppaw linji gwida bbazati fuq l-esperjenzi taghhom.

Artikolu 10(3)(b)

L-Istati Membri jistghu jillimitaw id-dritt tal-access definit fil-paragrafu 3(a) dwar servizzi bejn post ta’ tlug
u ta’ destinazzjoni li huma koperti minn kuntratt ta’ servizz pubbliku wiched jew aktar b’'mod konformi
mal-legizlazzjoni Komunitarja fis-sehh. Tali limitazzjoni jista’ ma jkollhiex l-effett li tnaqqas id-dritt li
jittellghu passiggieri minn kwalunkwe stazzjon li jinsab fuq ir-rotta ta’ servizz internazzjonali u li jitnizzlu
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fiehor inkluzi stazzjonijiet li jinsabu fl-istess Stat Membru, minbarra fejn l-ezercizzju ta’ dan id-dritt
jikkomprometti I-bilan¢ ekonomiku ta’ kuntratt ta’ servizz pubbliku.

Jekk l-ekwilibriju ekonomiku jkunx kompromess ghandu jkun determinat mill-korp jew korpi regola-
torjufi relevanti msemmija fl-Artikolu 30 tad-Direttiva 2001/14/KE abbazi ta’ analizi ekonomika oggettiva
u abbazi ta’ kriterji determinati minn qabel, wara talba minn:

— l-awtorita kompetenti jew l-awtoritajiet kompetenti li jkunu taw il-kuntratt ta’ servizz pubbliku;

— kwalunkwe awtorita kompetenti ohra interessata bid-dritt li tillimita l-access taht dan 1-Artikolu;

— il-maniger tal-infrastruttura; jew

— l-impriza ferrovjarja li tkun qed twettaq il-kuntratt ta’ servizz pubbliku.

L-awtoritajiet kompetenti u l-imprizi ferrovjarji li jipprovdu s-servizzi pubbli¢i ghandhom jipprovdu lill-
korp jew korpi regolatorjuli rilevanti bl-informazzjoni mehtiega b'mod ragonevoli biex tinlahaq decizjoni.
Il-korp regolatorju ghandu jqis l-informazzjoni pprovduta, jikkonsulta l-partijiet rilevanti kollha kif xieraq,
u ghandu jinforma lill-partijiet rilevanti bid-dec¢izjoni ragunata tieghu fi Zmien determinat minn qabel u
ragonevoli, u, fi kwalunkwe kaz, fi zmien xahrejn minn meta jircievi l-informazzjoni rilevanti kollha. 1I-
korp regolatorju ghandu jaghti r-ragunijiet ghad-decizjoni tieghu u jispecifika l-perijodu ta’ zmien u I-
kondizzjonijiet li fihom,

— l-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti rilevanti,

— il-maniger tal-infrastruttura,

— l-impriza ferrovjarja li qed twettaq il-kuntratt ta’ servizz pubbliku, jew

— l-impriza ferrovjarja li gieghda tfittex access

jistghu jitolbu I-konsiderazzjoni mill-gdid tad-decizjoni.

Responsabbiltajiet

L-Artikolu 10(3)(b) jistipula li I-limitar tad-dritt ta’ access fuq rotot koperti mill-kuntratti ta’ servizz
pubbliku, jekk servizzi internazzjonali godda jkunu qed jikkompromettu il-bilan¢ ekonomiku, hija wahda
mill-alternattivi miftuha ghall-Istati Membri, mhux obbligu. Huwa biss jekk l-Istati Membri jiddeciedu li
juzaw din il-possibbilta li I-korpi reglatorji huma responsabbli biex jiddeterminaw jekk il-bilan¢ ekonomiku
tal-kuntratti tas-servizz pubbliku huwiex kompromess mis-servizz ferrovjarju l-gdid. Huma u jaghmlu dan,
il-korpi regolatorji ghandhom jagixxu indipendentament. Il-Premessa 14 taghfas partikolarment fuq kif il-
korpi regolatorji ghandhom ikunu organizzati sabiex jigi zgurat li jkunu jistghu jezercitaw din is-setgha
indipendentament mill-awtoritajiet li jaghtu l-kuntratti ta’ servizz pubbliku.

Kull limitazzjoni tad-dritt ghall-access mill-Istati Membri skont I-Artikolu 10(3)(b) ghandu jirrispetta I-
valutazzjoni tal-korp regolatorju. Kif iddikjarat fil-premessa 10, Il-approvazzjoni mill-korp regolatorju rilevanti
huwa prerekwizit ghal-limitazzjoni tad-dritt tal-access mill-Istati Membri. Din l-approvazzjoni tista’ tinghata
permezz ta’ opinjoni vinkolanti li tivvaluta jekk il-bilan¢ ekonomiku tal-kuntratti ta’ servizz pubbliku huwiex
kompromess u li tipproponi mizura specifika jew bi procedura ta’ kunsens li tiskrutinizza kull abbozz ta’
decizjoni ghal-limitu tad-dritt tal-access.

Il-valutazzjonijiet u d-decizjonijiet tal-korpi regolatorji ghandhom jigu kkoordinati, fejn rilevanti, fil-kazi
individwali. Dan japplika partikolarment meta l-kuntratti ta’ servizz pubbliku kkoncernati jkunu ta’ natura
transkonfinali jew, aktar generalment, fkazi fejn ir-restrizzjoni tad-drittijiet tal-kabotagg fi Stat Membru jista’
jkollhom riperkussjonijiet fuq il-vijabbilta ta’ servizz ferrovjarju internazzjonali pprovdut fi Stat Membru
ichor. Fdawn i¢-¢irkostanzi, sabiex jintlahaq fehim komuni tal-qaghda, il-korpi regolatorji kkoncernati
ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni u I-fehmiet preliminari taghhom dwar jekk il-bilan¢ ekonomiku
tal-kuntratti ta’ servizz pubbliku huwiex kompromess u dwar kull limitazzjoni li tista’ tkun xierqa. Il-
korpi regolatorji ghandhom jikkonsultaw lill-kontropartijiet taghhom tkun xi tkun il-possibbilta tal-limitazz-
joni tad-dritt tal-acess fuq rotot koperti minn kuntratti ta’ servizz pubbliku fl-Istat Membru tal-korp rego-
latorju kkonsultat.
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Lil hinn mill-kazijiet specifici msemmija fuq, il-premessa 17 tad-Direttiva 2007/58/KE tishaq li, abbazi tal-
Artikolu 31 tad-Direttiva 2001/14/KE, il-korpi regolatorji ghandhom sistematikament jiskambjaw l-infor-
mazzzjoni dwar hidmiethom u l-prini¢pji u l-prattiki decizjonali sabiex progressivament jizviluppaw linji
gwida bbazati fuq l-esperjenza taghhom.

Process decizjonali

Il-valutazzjoni ta’ jekk l-ekwiibriju ekonomiku ta’ kuntratt ta’ servizz pubbliku jistax jigi kompromess hija
ezercizzju li I-korpi regolatorji ghandhom ikunu jistghu jwettqu, irrelevanti jekk ikunx gie ivverifikat jew le I-
ghan ewlieni tas-servizz ferrovjarju. Dawn iz-zewg ezercizzji jistghu jitmexxew flimkien, izda wiehed ma
jistax ikun prerekwizit ghall-ichor.

Kif stipulat fl-Artikolu 10(3)(b), il-valutazzjoni ghandha tiskatta minn talba mressqa lill-korp regolatorju
rilevanti. Din it-talba tista’ ssir esklussivament minn (1) l-awtoritd jew l-awtoritajiet kompetenti li taw il-
kuntratt ta’ servizz pubbliku kopert mill-valutazzjoni, (2) kwalunkwe awtorita kompetenti ohra bid-dritt li
tillimita l-access ghall-infrastruttura kkoncernata, (3) il-maniger tal-infrastruttura kkoncernata jew (4) I-
impriza ferrovjarja li twettaq is-servizz pubbliku li ghalih tintalab valutazzjoni. Jekk il-parti li titlob valutazz-
joni ma tistax tipprovdi l-informazzjoni mehtiega sabiex tintlahaq decizjoni jew jekk it-talba ma titressaqx fi
zmien ragonevoli, predeterminata mill-korp regolatorju, l-ebda valutazzjoni ma tista’ ssir. Il-kalendarju u t-
tul ta’ process bhal dan ghandu jqis il-htiega li tigi pprovduta lill-atturi kollha tas-suq certezza guridika
bizzejjed sabiex jizviluppaw l-attivitajiet taghhom. Il-procedura trid tkun kemm jista’ jkun semplici, effi¢jenti
u trasparenti u koerenti mal-process tal-applikazzjoni ghall-allokazzjoni tal-binarju.

Il-korpi regolatorji m'ghandhomx iwettqu dawn il-valutazzjonijiet fuq l-inizjattiva taghhom, izda biss wara
talba minn wahda mill-partijiet interessati msemmija fuq. Il-valutazzjoni mmexxija mill-korp regolatorju
ghandha tkun limitata ghall-punti msemmija fit-talba li tkun saret.

Il-valutazzjoni ghandha tkun imsejsa fuq metodu oggettiv u kriterji predeterminati. Il-korpi regolatorji
wehidhom huma responsabbli ghall-izvilupp ta” dan il-metodu, inkluz il-kriterji li japplikaw. Din ir-respon-
sabbilta ma tistax tigi mliggma minn kwalunkwe awtorita pubblika involuta fl-ghoti ta’ kuntratti ta’ servizz
pubbliku jew fl-ezercizzju tal-kontroll tal-azzjonisti fuq impriza ferrovjarja.

Il-metodu tal-valutazzjoni ghandu jigi stabbilit b’'mod konsistenti mal-izviluppi tas-suq u li jkun jista’ jevolvi
tul iz-zmien, partikolarment fid-dawl tal-esperjenza tal-korpi regolatorji u sabiex jikkonforma mal-linji gwida
komuni stipulati fil-premessa 17.

II-metodu ghandu jikkonsisti minn analizi ekonomika dettaljata. Dan jimplika li I-korpi regolatorji ghandhom
imexxu valutazzjoni xierqa tal-impatt ekonomiku u finanzjarju tas-servizz ferrovjarju ¢did fuq il-kuntratt ta’
servizz pubbliku kkoncernat. Ma tistax ghalhekk titqies suffi¢jenti applikazzjoni semplici ta’ limiti prestabb-
iliti.

Il-valutazzjoni tal-impatt ghandha turi jekk I-bilan¢ ekonomiku tal-kuntratt pubbliku huwiex kompromess
Dan jimplika li l-identifikazzjoni ta’ impatt ikkawzat mis-servizz il-¢did hija necessarja izda mhux bizzejjed
fiha nfisha. L-analizi ekonomika ghandha tiddetermina l-medda sa fejn I-bilan¢ ekonomiku tal-kuntratt qed
jigi mliggem. Lil hinn minn dan, l-impatt ghandu jkun attribwibbli specifikament lis-servizz ferrovjarju l-gdid
u mhux fatturi ohrajn, bhall-klima ekonomika generali. Il-kuntratti tas-servizz pubbliku kkoncernati huma
dawk ghall-ghoti ta’ servizzi bejn il-postijiet tat-tluq u d-destinazzjonijiet li qed jaqdi s-servizzi ferrovjarju
¢did propost jew dawk li jkopru servizzi ta’ natura simili bejn l-istess postijiet tat-tlug u destinazzjonijiet
ipprovduti fuq rotta parallela li tista’ tigi effettwata.

Sabiex ikun zgurat li jigu osservati l-principji tal-ugwaljanza u n-non-diskriminazzjoni, il-process decizjonali
ghandu jkun car, trasparenti u non-diskriminatorju. Ghandu jigu ppubblikat u jissejjes fuq konsultazzjoni
mal-partijiet involuti u skambji ta’ informazzjoni ma’ korpi regolatorji ohra sabiex jigi Zgurat ambjent ekwu.
Id-dettalji tal-metodu jista’ jevolvi matul iz-zmien, partikolarment biex jigu adattati ghal-linji gwida komuni
zviluppati fid-dawl tal-esperjenza tal-korpi regolatorji.
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Kriterji

L-analizi ghandha tiffoka fuq l-impatt ekonomiku tas-servizz il-gdid fuq il-kuntratt ta’ servizz pubbliku fis-
shuhija tieghu, mhux fuq servizzi individwali. Kif imsemmi fil-premessa 12, dan jimplika li jitqiesu (1) il-
kosti netti ghall-awtorita i tat il-kuntratt u (2) il-profitabbilta tas-servizzi li qed topera l-impriza ferrovjarja
skont il-kuntratt. Is-semplici fatt li s-servizz il-gdid qed jigi offrut bi prezz aktar baxx milli dawk taht
kuntratt ta’ servizz pubbliku jew waqt l-istess perjodu ta’ zmien ma jippermettix il-konkluzjoni li l-bilan¢
ekonomiku ta’ dan il-kuntratt ikun kompromess.

Sabiex jigi determinat l-impatt fuq il-profitabbilta tal-impriza ferrovjarja u fuq il-kosti netti lill-awtorita
rilevanti, il-premessa 12 tissuggerixxi bosta hwejjeg li ta’ min jitqiesu: id-domanda tal-passiggeri, il-prezzijiet
tal-biljetti, l-arrangamenti dwar il-hrug tal-biljetti, il-post u l-ghadd ta’ waqfiet fuq iz-Zewg nahat tal-fruntiera
u l-hinijiet u l-frekwenza tas-servizz il-gdid. Madankollu, il-fatt li jitqiesu dawn il-fatturi ma jghoddx, fih
innifsu, bhala l-analizi ekonomika mehtiega mid-Direttiva u mhijiex bizZejjed biex jigi ddeterminat jekk il-
bilan¢ ekonomiku huwiex kompromess. Dawn l-aspetti msemmija biss bhala ezempji. Din il-lista mhi la
ezawrjenti u lanqas obbligatorja.

Mhux kull impatt fuq kuntratt ta’ servizz pubbliku ghandu jitqies li jikkkomprometti l-bilan¢ ekonomiku. Kull
impatt limitat jew ta’ darba, partikolarment fi hdan il-margini specifikati fil-kuntratt innifsu, m'ghandux
jitqies bhala “kompromettenti”. Il-valutazzjoni ghandha turi li qed tigi effettwata l-vijabbilta tas-servizzi
operati bil-kuntratt tas-servizz pubbliku. Il-bilan¢ ghandu jitqies kompromess meta jkun jista’ jintwera li
qed tigi pperikolata l-fattibbilta ekonomika tal-operat ta’ dawn is-servizzi pubblici li ged jipprovdi livell
ragonevoli ta” kwalita.

Fdan il-kuntest, ma jkunx bizzejjed li jintwera li d-dhul ta’ operatur ¢did fis-suq jista’ jwassal ghal zieda fil-
kontribuzzjoni pubblika. Sabiex titqies bhala li qed tikkomprometti l-ekwiibriju ekonomiku tal-kuntratt ta’
servizz pubbliku kkoncernat, kull zieda tali fil-kontribuzzjoni pubblika trid tkun sostanzjali.

Din il-Komunikazzjoni interpretattiva hija bla hsara ghall-obbligu tal-Istati Membri li jadottaw mizuri ta’
traspozizzjoni biex jikkonformaw mad-dipozizzjonijiet tad-Direttiva 2007/58 KE.
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Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.5971 — PPC|Urbaser|JV)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 353/02)

Fis-17 ta’ Dicembru 2010, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq 1-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http:|/ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32010M5971. 1I-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

Ebda oppozizzjoni ghal konc¢entrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.5957 — CD&R Fund VIII/Goldman Sachs/HGI)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2010/C 353/03)

Fit-3 ta’ Settembru 2010, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-dec¢izjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.curopa.eu/
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32010M5957. I-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6002 - Intel/GE[JV)
(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 353/04)

Fit-22 ta’ Ottubru 2010, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-kon¢entrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq 1-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http:/[eur-lex.curopa.eufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32010M6002. 1I-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6074 — CEZ/EPH/Mibrag Group)
(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2010/C 353/05)

Fis-17 ta’ Dicembru 2010, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indi¢i
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http:/[eur-lex.curopa.cufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32010M6074. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.5961 — Bertrand Restauration/InBev France/Bars&Co)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 353/06)

Fis-17 ta’ Dicembru 2010, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq 1-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Franciz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http:|/ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32010M5961. 1I-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Awtorizzazzjoni tal-ghajnuna Statali fil-qafas tad-Dispozizzjonijiet tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat

tal-KE

Fir-rigward ta’ dawn il-kazijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oggezzjonijiet

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2010/C 353/07)

Data tal-adozzjoni tad-Decizjoni 8.4.2009
In-numru ta’ referenza tal-ghajnuna N 628/08
Stat Membru Franza
Regjun —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

Aide a la protection sociale complémentaire des militaires

Il-bazi legali

Article 40 de la loi n° 2007-148 du 2 février 2007 de la modernisation
de la fonction publique.

Projet de décret relatif 3 la participation de I'Etat et de ses établissements
publics au financement de la protection de militaires.

It-tip tal-mizura

Skema ta’ ghajnuna

L-ghan

Appogg lill-konsumaturi individwali

[I-forma tal-ghajnuna

Ghotja diretta

L-estimi

Bagit annwali: EUR 91 miljun
Bagit globali: EUR 13 miljun

L-intensita

It-tul ta’ Zmien

1.1.2010-31.12.2016

Setturi ekonomici

Attivitajiet ta’ servizz

Isem u indirizz tal-awtorita responsabbli mill-
ghajnuna

Ministére de la défense

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi

kollha, jinsab fuq is-sit:

awtentikafawtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_mt.htm
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUNSILL

Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li ghalihom japplikaw il-mizuri restrittivi previsti fl-
Artikolu 4(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/801/PESK li ggedded il-mizuri restrittivi kontra 1-Cote
d’'Ivoire

(2010/C 353/08)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Anness II ghad-
Decizjoni tal-Kunsill 2010/801/PESK (') li ggedded il-mizuri restrittivi kontra 1-Cote d'Ivoire.

II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddecieda li I-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Anness imsemmi hawn fuq
ghandhom jigu inkluzi fil-lista tal-persuni u l-entitajiet soggetti ghall-mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni
2010/801/PESK.

Il-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokumentazzjoni ta’
sostenn, li d-decizjoni biex huma jigu inkluzi fil-listi msemmija hawn fuq terga’ tigi kkunsidrata, fl-indirizz li
£9:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Qed tingibed ukoll l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li jikkontestaw id-
Decizjoni tal-Kunsill quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, konformement mal-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 275(2) u l-Artikolu 263(4) u (6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

() GU L 341, 23.12.2010.
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Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet 1i ghalihom japplikaw il-mizuri restrittivi previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill 2010/800/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 329/2007

(2010/C 353/09)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Anness I ghad-
Decizjoni tal-Kunsill 2010/800/PESK u fl-Anness IV ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 329/2007.

[I-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti indika l-persuni u l-entitajiet li ghandhom jigu inkluzi fil-lista ta’
persuni u entitajiet li ghalihom japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 8 tal-UNSCR 1718 (2006).

I-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw fi kwalunkwe hin talba lill-Kumitat tan-NU stabbilit
skont il-paragrafu 12 tal-UNSCR 1718 (2006), flimkien ma’ kwalunkwe dokumentazzjoni ta’ sostenn, biex
id-decizjonijiet li huma jigu inkluzi fil-lista tan-NU jigu kkunsidrati mill-gdid. Talbiet bhal dawn ghandhom
jintbaghtu fl-indirizz li gej:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room §-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Ghal aktar informazzjoni kkonsulta: http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml

B'segwitu ghad-decizjoni tan-NU, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddetermina li l-persuni u l-entitajiet li jidhru
fl-Annessi msemmija hawn fuq ghandhom jigu inkluzi fil-listi tal-persuni u l-entitajiet li huma soggetti ghall-
mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni tal-Kunsill 2010/800/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
329/2007. Ir-ragunijiet biex jigu indikati l-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jidhru fl-entrati rilevanti fl-
Anness 1 ghad-Decizjoni tal-Kunsill u fl-Anness IV ghar-Regolament tal-Kunsill.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat(i) Membru(i) rilevanti kif indikat fil-websajts fl-Anness II ghar-Regolament

hlasijiet specifici (ara I-Artikolu 7 tar-Regolament).

Il-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokumentazzjoni ta’
sostenn, li d-decizjoni biex huma jigu inkluzi fil-listi msemmija hawn fuq tigi kkunsidrata mill-gdid, fl-
indirizz 1i gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Qed tingibed ukoll l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li jikkontestaw id-
decizjoni tal-Kunsill quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, konformement mal-kondizzjonijiet stab-
biliti fl-Artikolu 275(2) u l-Artikolu 263(4) u (6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
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Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li ghalihom japplikaw il-mizuri restrittivi previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill 2010/800/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 329/2007

(2010/C 353/10)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Annessi II u IIl ghad-
Decizjoni tal-Kunsill 2010/800/PESK u fl-Anness V ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 329/2007.

[I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddecieda li l-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Annessi msemmija hawn fuq
ghandhom jigu inkluzi fil-listi tal-persuni u l-entitajiet soggetti ghall-mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni
tal-Kunsill 2010/800/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 329/2007 dwar mizuri restrittivi kontra r-
Repubblika Demokratika Popolari tal-Korea.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat(i) Membru(i) rilevanti kif indikat fil-websajts fl-Anness II ghar-Regolament
(KE) Nru 329/2007, sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni biex jintuzaw fondi ffrizati ghal htigijiet bazici jew
hlasijiet specifici (ara I-Artikolu 7 tar-Regolament).

Il-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokumentazzjoni ta’
sostenn, li d-decizjoni biex huma jigu inkluzi fil-listi msemmija hawn fuq qed tigi kkunsidrata mill-gdid, fl-
indirizz li gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Qed tingibed ukoll l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li jikkontestaw id-
decizjoni tal-Kunsill quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, konformement mal-kondizzjonijiet stab-
biliti fl-Artikolu 275 (2) u l-Artikolu 263 (4) u (6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
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Rata tal-kambju tal-euro (!)
It-23 ta’ Dicembru 2010

(2010/C 353/11)

1 euro =

Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsD Dollaru Amerikan 1,3064 AUD Dollaru Awstraljan 1,3049
JPY Yen Gappuniz 108,95 CAD  Dollaru Kanadiz 1,3273
DKK Krona Daniza 7,453 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 10,1629
GBP Lira Sterlina 0,8482 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,7531
SEK Krona Zvediza 8,963 SGD Dollaru tas-Singapor 1,7069
CHF Frank Zvizzeru 1,2553 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1510,51
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ 1-Afrika tlsfel 8,8216
NOK Krona Norvegiza 7,837 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,6785
BGN Lev Bulgaru 1,9558 HRK Kuna Kroata 7,39
CZK Krona Ceka 25,305 IDR Rupiah Indonezjan 11 824,28
EEK Krona Estona 15,6466 MYR Ringgit Malazjan 4,0675
HUF Forint Ungeriz 278,43 PHP Peso Filippin 57,703
LTL Litas Litwan 3,4528 RUB Rouble Russu 40,0035
LVL Lats Latvjan 0,7094 THB Baht Tajlandiz 39,401
PLN Zloty Pollakk 3,9798 BRL Real Braziljan 2,2226
RON Leu Rumen 4,2888 MXN Peso Messikan 16,1027
TRY Lira Turka 2,0302 INR Rupi Indjan 58,97

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Rata tal-kambju tal-euro (')
L-24 ta’ Dicembru 2010
(2010/C 353/12)

1 euro =

Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
USD Dollaru Amerikan 1,3099 AUD Dollaru Awstraljan 1,3052
JPY Yen Gappuniz 108,63 CAD Dollaru Kanadiz 1,3236
DKK Krona Daniza 7,4527 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 10,1913
GBP Lira Sterlina 0,84960 | NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,7508
SEK Krona Zvediza 8,9885 SGD Dollaru tas-Singapor 1,7025
CHF Frank Zvizzeru 1,2618 KRW  Won tal-Korea tIsfel 1507,20
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ I-Afrika tlsfel 8,8353
NOK Krona Norvegiza 7,8260 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,6807
BGN Lev Bulgaru 1,9558 HRK Kuna Kroata 7,3870
CZK Krona Ceka 25,328 IDR Rupiah Indonezjan 11 842,02
EEK Krona Estona 15,6466 MYR Ringgit Malazjan 4,0548
HUF Forint Ungeriz 279,20 PHP Peso Filippin 57,713
LTL Litas Litwan 3,4528 RUB Rouble Russu 39,9415
LVL Lats Latvjan 0,7094 THB Baht Tajlandiz 39,570
PLN Zloty Pollakk 3,9655 BRL Real Braziljan 2,2155
RON Leu Rumen 4,2878 MXN Peso Messikan 16,1904
TRY Lira Turka 2,0289 INR Rupi Indjan 59,0952

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Rata tal-kambju tal-euro (')
Is-27 ta’ Dicembru 2010
(2010/C 353/13)

1 euro =

Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
uUSD Dollaru Amerikan 1,3136 AUD Dollaru Awstraljan 1,3113
JPY Yen Gappuniz 108,89 CAD Dollaru Kanadiz 1,3240
DKK Krona Daniza 7,4532 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 10,2211
GBP Lira Sterlina 0,85230 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,7569
SEK Krona Zvediza 8,9771 SGD Dollaru tas-Singapor 1,7095
CHF Frank Zvizzeru 1,2626 KRW  Won tal-Korea tTsfel 1511,06
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ l-Afrika tlsfel 8,8290
NOK Krona Norvegiza 7,8350 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,7102
BGN Lev Bulgaru 1,9558 HRK Kuna Kroata 7,3878
CZK Krona Ceka 25,350 IDR Rupiah Indonezjan 11 866,25
EEK Krona Estona 15,6466 MYR Ringgit Malazjan 4,0656
HUF Forint Ungeriz 278,83 PHP Peso Filippin 57,882
LTL Litas Litwan 3,4528 RUB Rouble Russu 39,9191
LVL Lats Latvjan 0,7092 THB Baht Tajlandiz 39,651
PLN Zloty Pollakk 3,9763 BRL Real Braziljan 2,2194
RON Leu Rumen 4,2884 MXN Peso Messikan 16,2203
TRY Lira Turka 2,0356 INR Rupi Indjan 59,4250

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Konferma tal-wasla — Avviz ta’ qabel l-gheluq rigward ghadd kbir ta’ lmenti rregistrati taht ir-
referenza Nru CHAP[2010/310 — Ghadd kbir ta’ ittri dwar gestjoni kollettiva fi Spanja

(2010/C 353/14)

II-Kummissjoni Ewropea réeviet, u qed tkompli tircievi, sensiela ta’ ittri bbazati fuq formola standard rigward
ksur possibbli minn Spanja tal-Artikolu 106, frabta mal-Artikolu 102 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (“TFUE”) rigward il-gestjoni kollettiva tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali fi Spanja. II-
Kummissjoni Ewropea rregistrat u se tkompli tirregistra dawn Il-ittri taht Nru CHAP/2010/310.

Meta wiehed iqis 1-ghadd kbir hafna ta’ ittri li waslulha dwar dan is-suggett, il-Kummissjoni, bil-hsieb li
tinforma lil dawk kollha kkoncernati filwaqt li taghmel l-aktar uzu ekonomiku possibbli mir-rizorsi ammi-
nistrattivi li ghandha, qed tippubblika l-avviz prezenti fil-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea sabiex tikkon-
ferma l-wasla tal-ittri u tinforma lil kull min baghathom bir-rizultati tal-ezaminazzjoni tal-ittri mis-servizzi
tal-Kummissjoni. Dan l-avviz qed jigi ppubblikat ukoll fil-websajt li gejja tal-Kummissjoni:

http:/[ec.europa.eu/community_law/complaints/receipt/index_fr.htm

L-ittri kollha li waslu gibdu l-attenzjoni tal-Kummissjoni Ewropea ghal Rapport mill-Awtorita Spanjola tal-
Kompetizzjoni (CNC) bit-titlu “Informe sobre la gestion colectiva de derechos de propiedad intelectual” ta’
Dicembru 2009 (!). B'referenza ghar-rapport, l-ittri jitolbu lill-Kummissjoni tiftah procedimenti kontra
Spanja ghal ksur tal-Artikolu 106, flimkien mal-Artikolu 102 TFUE. Ma tinghata l-ebda informazzjoni
aktar fl-ittri.

L-iskop tar-rapport CNC huwa li janalizza s-settur ta’ gestjoni kollettiva tad-drittijiet tal-awtur fi Spanja mill-
angolu tal-kompetizzjoni, u li jaghmel rakkomandazzjonijiet dwar modi kif jittejjeb il-qafas legizlattiv u biex
tithajjar aktar il-kompetizzjoni bejn socjetajiet kollettrici. Ir-Rapport jirreferi ghal kazi ta’ possibbilta ta’
mgiba antikompetittiva minn so¢jetajiet kollettrici fi Spanja, li jista’ jkun li jaqghu taht I-Artikoli
101 ufjew 102 TFUE (u l-Artikoli 1 ufjew 2 tal-Ligi Spanjola tal-Kompetizzjoni). Madankollu, ma jinghataw
l-ebda dettalji fejn tidhol l-applikazzjoni possibbli tal-Artikolu 106 TFUE, peress li din il-kwistjoni taga’ 1
barra mill-ambitu tar-Rapport.

Is-servizzi tal-Kummissjoni jixtiequ jinfurmaw lil dawk li pprezentaw l-ilmenti li huma ma ghandhomx il-
hsieb i jipproponu lill-Kummissjoni tniedi procedimenti kontra Spanja abbazi tal-ittri i waslulha. Is-CNC
ghamlet ghadd ta’ rakkomandazzjonijiet ta’ titjib tal-qafas legizlattiv sabiex dan ikun jiffavorixxi aktar il-
kompetizzjoni bejn is-so¢jetajiet kollettrici. Issa huwa I-kompitu tal-awtoritajiet kompetenti fi Spanja li
jezaminaw dawn ir-rakkomandazzjonijiet u jigbdu l-konkluzjonijiet xierqa. Barra minn dan, is-CNC nnifsu
bhalissa qed jichu hsieb kazijiet dwar allegat ksur minn sodjetajiet kollettrici tal-Artikoli 101 ufjew 102
TFUE (ufjew id-dispozizzjonijiet ekwivalenti tal-ligi Spanjola). Ghaldagstant, u fl-ezercizzju tad-diskrezzjoni li
tgawdi I-Kummissjoni meta tiddeciedi li tibda’ procedimenti ta’ ksur kontra xi Stat Membru skont l-Arti-
kolu 106 TFUE, ma jkunx uzu xieraq tar-rizorsi tal-Kummissjoni li taghmel investigazzjoni abbazi tal-ittri li
waslulha.

Dan ma jaghmel l-ebda hsara ghad-dritt ta’ dawk li ressqu l-ilmenti milli jissottomettu Imenti ohra lill-
awtoritajiet kompetenti jekk jemmnu li s-so¢jetajiet tal-gbir kisru l-Artikoli 101 ufjew 102 TFUE. Bl-istess
mod, ma hemm xejn li jwaqqaf lill-Kummissjoni milli tichu azzjoni kontra Spanja fi stadju aktar tard, fkaz li
tircievi informazzjoni li tindika li jkun seta’ sehh ksur tal-Artikolu 106 TFUE.

Dawk li jressqu l-ilmenti jistghu, jekk ikunu jridu, jissottomettu l-kummenti taghhom dwar I-gheluq propost
tal-procedura jew xi aspett iehor tal-kaz li jkunu jqisu xieraq fi zmien tletin jum mill-pubblikazzjoni ta’ dan
l-avviz. Kwalunkwe kumment li jasal wara dan il-perjodu ma jigix ikkunsidrat.

(") Jista’ jigi kkonsultat hawnhekk: http://www.cncompetencia.es/Inicio/Informes/Estudios/tabid/228Default.aspx
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Informazzjoni fil-qosor ikkomunikata mill-Istati Membri dwar ghajnuniet mill-Istat moghtija skont

ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1857/2006 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u 88 tat-

Trattat tal-KE ghall-ghajnuniet mill-Istat lill-imprizi Zghar u ta’ daqs medju attivi fil-produzzjoni ta’
prodotti agrikoli u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 70/2001

(2010/C 353/15)

Ghajnuna Nru: XA 123/10

Stati Membri: 11-Pajjizi 1-Baxxi

Regjun: Provincie Utrecht (Utrecht)

Titolu tal-iskema ta’ ghajnuna jew isem l-impriza li tircievi
l-ghajnuna individwali: Pilots duurzaam ondernemen

Bazi legali:

Subsidieverordening inrichting landelijk gebied 2006

Besluit subsidiekader ILG-AVP, artikel 3.2.1 Pilots duurzaam
ondernemen

Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 1857/2006 — appogg
tekniku

L-ghoti tal-ghajnuna inkwistjoni tikkonforma mal-kundizzjoni-
jiet stipulati fparagrafi 2 sa 4 tal-Artikolu 15.

B'mod aktar specifiku:

— Rigward il-paragrafu 2: l-ghajnuna hi moghtija biss ghall-
ispejjez imsemmija fdan il-paragrafu.

— Rigward il-paragrafu 3: il-percentwal ta’ ghajnuna hi inqas
minn 100 % tal-ispejjez tal-progett. L-ghajnuna hi moghtija
lid-ditta ta’ konsulenza li tipprovdi s-servizzi lill-produtturi li
qeghdin jiehdu sehem. Ghalhekk, is-servizzi ta’ konsulenza
huma ssussidjati. Ma hemm l-ebda pagamenti finanzjarji
diretti lill-produtturi.

— Rigward il-paragrafu  4: il-partecipazzjoni fil-progett
appoggjat hi miftuha ghall-produtturi kollha fis-settur u
fiz-zona kkoncernati.

Nefqa annwali ppjanata taht l-iskema jew ammont totali
tal-ghajnuna individwali moghtija lill-impriza: Tinghata
darba, ghajnuna massima ta’ EUR 104 103 matul il-perjodu
tal-1 ta” April 2010 sal-31 ta’ Dicembru 2012.

Intensita massima tal-ghajnuna: Sa 90 % tal-ispejjez eligibbli.

Data tal-implimentazzjoni: 1t-28 ta’ Gunju 2010, izda wara I-
pubblikazzjoni  fIl-Gurnal ~ Uffi¢jali  tal-Unjoni  Ewropea  kif
imsemmi fl-Artikolu 18(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1857/2006.

Tul ta’ Zmien tal-ghajnuna individwali: Sal-31 ta’ Dicembru
2012.

Ghan tal-ghajnuna:

Tinghata darba ghajnuna lill-Bio Fruit Advies B.V ghall-introduz-
zjoni ta’ strategija hielsa mir-residwi/mit-tniggis li tiggieled il-
frott mikul bil-kamla fintraprizi li jkabbru l-frott fil-Provincja
ta’ Utrecht.

Bio Fruit se twettaq l-attivitajiet li gejjin:

— tahrig u appogg lill-produtturi tal-frott fuq kif juzaw l-istra-
tegija l-gdida biex jiggieldu I-frott mikul bil-kamla;

— torganizza laqghat ta’ gruppi ghall-produtturi tal-frott li qed
jiehdu sehem;

— tipprovdi informazzjoni fuq zviluppi attwali li huma rile-
vanti permezz tas-sit elettroniku taghha;

— taghmel valutazzjoni tar-rizultati billi tezamina l-intraprizi li

qed jiehdu sehem;

— torganizza laqghat ta’ evalwazzjoni ghall-produtturi tal-frott
li ged jiehdu sehem;

— tinforma bir-rizultati lill-produtturi ohra tal-frott fil-
Provingja ta” Utrecht.
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Settur jew setturi benefi¢jarji: L-intraprizi kollha tal-produt-
turi tal-frott fil-Provingja ta” Utrecht.

Isem u indirizz tal-awtorita li taghti 1-ghajnuna:

Provincie Utrecht
Postbus 80300
3508 TH Utrecht
NEDERLAND

Indirizz tal-Internet:

http:/fwww.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/
vitaal-platteland/steunregelingen/#subcontent

Informazzjoni ohra: —

Ghajnuna Nru: XA 133/10
Stati Membri: Spanja
Regjun: Navarra

Titolu tal-iskema ta’ ghajnuna jew isem l-impriza li tircievi
l-ghajnuna individwali: Ayudas a las Agrupaciones de Defensa
Sanitaria (ADS) por la realizacién de programas sanitarios de
prevencion, lucha y erradicacién de enfermedades en vacuno,
ovino-caprino, caballar y conejos

Bazi legali: Orden Foral de la Consejera de Desarrollo Rural y
Medio Ambiente, por la que se establecen las bases reguladoras
para la concesion de subvenciones a las Agrupaciones de
Defensa Sanitaria por la realizacién de programas sanitarios
de prevencion, lucha y erradicacién de enfermedades en vacuno,
ovino, caballar y conejos, y se aprueba la convocatoria para
2010

Nefqa annwali ppjanata taht l-iskema jew ammont totali
tal-ghajnuna individwali moghtija lill-impriza: EUR 150 000

Intensita massima tal-ghajnuna: Sa 100 %, f1-2010, tan-nefqa
mgarrba mill-Agrupacion de Defensa Sanitaria (Grupp ghall-
Harsien tas-Sahha tal-Annimali) fl-uzu ta’ servizzi veterinarji
ghall-prevenzjoni, il-kontroll u l-gerda tal-mard tal-annimali

Data tal-implimentazzjoni: Mid-data tal-pubblikazzjoni tan-
numru tal-identifikazzjoni tat-talba ghal ezenzjoni pprovdut
fir-Regolament (KE) Nru 1857/2006 fis-sit elettroniku tad-Diret-
torat Generali ghall-Agrikoltura u l-Izvilupp Rurali tal-Kummiss-
joni Ewropea

Tul ta’ zmien tal-ghajnuna individwali: Mill-pubblikazzjoni ta’
Orden Foral (Ordni Regjonali) fil-Boletin Oficial de Navarra sal-
31 ta’ Dicembru 2013

Ghan tal-ghajnuna: L-ghan prin¢ipali hu li tigi pprovduta ghaj-
nuna lill-produtturi fil-forma ta’ servizzi ssussidjati biex jikkum-
pensaw ghall-ispiza tal-prevenzjoni u tal-qerda tal-mard tal-anni-

mali. Artikolu 10(1) tar-Regolament (KE) Nru 1857/2006: Ghaj-
nuna kontra l-mard tal-annimali

Settur jew setturi benefi¢jarji: 1l-produzzjoni u s-sahha tal-
annimali

Isem u indirizz tal-awtorita li taghti I-ghajnuna:

Gobierno de Navarra

Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente
C| Gonzélez Tablas, 7

31005 Pamplona

ESPANA

Indirizz tal-Internet:

http:/[www.cfnavarra.es[agricultura/ COYUNTURA|
AyudasEstado/pdfs|[STNO10046%200F.pdf

http:/[www.cfnavarra.es/agricultura/ COYUNTURA/
AyudasEstado/pdfs/STNO10046%200F%20bis.pdf

Informazzjoni ohra:

Pamplona, il-21 ta’ Lulju 2010

Direcciéon General de Agricultura y Ganaderfa
C| Gonzélez Tablas, 7

31005 Pamplona

ESPANA

Tel. +34 848425780
Posta elettronika: jlizarbc@cfnavarra.es
Gobierno de Navarra

Ghajnuna Nru: XA 151/10
Stati Membri: L-Italja
Regjun: Sardegna

Titolu tal-iskema ta’ ghajnuna jew isem l-impriza li tircievi
l-ghajnuna individwali: Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8,
articolo 23 (aiuti per i danni alla produzione agricola). Aiuti per
il pagamento di premi assicurativi — (UPB S06.04.006 — CAP.
SC06 0971 — SC06.0974) — Direttive regionali.

Bazi legali:

LR. 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23

Deliberazione della Giunta regionale n. 26/20 del 6 luglio 2010
recante «Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 (aiuti
per i danni alla produzione agricola). Aiuti per il pagamento di
premi assicurativi — (UPB S06.04.006 — CAP. SC06 0971 —
$C06.0974) — Direttive regionali».


http://www.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/vitaal-platteland/steunregelingen/#subcontent
http://www.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/vitaal-platteland/steunregelingen/#subcontent
http://www.cfnavarra.es/agricultura/COYUNTURA/AyudasEstado/pdfs/STNO10046%20OF.pdf
http://www.cfnavarra.es/agricultura/COYUNTURA/AyudasEstado/pdfs/STNO10046%20OF.pdf
http://www.cfnavarra.es/agricultura/COYUNTURA/AyudasEstado/pdfs/STNO10046%20OF%20bis.pdf
http://www.cfnavarra.es/agricultura/COYUNTURA/AyudasEstado/pdfs/STNO10046%20OF%20bis.pdf
mailto:jlizarbc@cfnavarra.es
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Nefqa annwali ppjanata taht l-iskema jew ammont totali
tal-ghajnuna individwali moghtija lill-impriza:

EUR 4 000 000 f1-2010
EUR 9 500 000 f1-2011
EUR 9 500 000 fI-2012
EUR 9 500 000 fI-2013

Intensitd massima tal-ghajnuna:

(a) sa 80 % tal-ispejjez tal-primjum tal-assigurazzjoni fejn il-
polza tipprovdi kumpens ghal danni li jagbzu 30 % tal-
produzzjoni (poloz li jipprovdu kopertura biss ghal telf
ikkawzat minn avvenimenti klimati¢i hziena li jistghu
jitgiesu bhala dizastri naturali);

(b) sa 50 % tal-ispejjez tal-primjum tal-assigurazzjoni fejn il-
polza tipprovdi kopertura kontra telf hekk kif issir referenza
ghaliha fil-punt (a) flimkien ma’ telf ichor ikkawzat minn
avvenimenti klimati¢i hziena li ma jistghux jitqiesu bhala
dizastri naturali, ufjew telf ikkawzat minn mard ta’ annimali
jew pjanti jew infestazzjoni mill-annimali jew insetti li
jaghmlu l-hsara;

(c) sa 100 % tal-ispejjez specifici tal-primjums tal-assigurazzjoni
mhallsa mill-bdiewa ghat-tnehhija u l-gerda tal-“annimali
mejta” (ara Ghajnuna Nru XA 361/07).

Data tal-implimentazzjoni: L-ghajnuna tapplika b'effett mid-
data tal-pubblikazzjoni tan-numru tar-registrazzjoni tat-talba
ghal ezenzjoni fuq is-sit elettroniku tad-Direttorat Generali
ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni.

Tul ta’ Zmien tal-ghajnuna individwali: Sal-31 ta’ Dicembru
2013

Ghan tal-ghajnuna: Artikolu 12(2)(a) u (b) u Artikolu 16(1)(d)
tar-Regolament (KE) Nru 1857/2006

Settur jew setturi benefi¢jarji: Produzzjoni primarja

Isem u indirizz tal-awtorita 1i taghti I-ghajnuna:

Regione Autonoma della Sardegna

Assessorato dell'agricoltura e riforma agro-pastorale
Via Pessagno 4

09125 Cagliari CA

ITALIA

Indirizz tal-Internet:

Delibera del 6 luglio 2010, n. 26/20 (Decizjoni Nru 26/20
tas-6 ta’ Lulju 2010)

http:/fwww.regione.sardegna.it/documenti/1_106_
201007301007 56.pdf

Allegato 26/20 (Anness ghad-Decizjoni Nru 26/20)

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_106_
20100730100427.pdf

Informazzjoni ohra: —

Direttore Servizio sostegno delle imprese agricole e sviluppo delle
competenze

Bianca CARBONI

Ghajnuna Nru: XA 162/10
Stati Membri: Il-Germanja
Regjun: Bayern

Titolu tal-iskema ta’ ghajnuna jew isem l-impriza li tircievi
l-ghajnuna individwali: Richtlinie des Bayerischen Staatsminis-
teriums fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten zur Einzel-
betrieblichen Investitionsforderung Nr. G 4-7271-7642 Teil C;
Bayerisches Bergbauernprogramm — Investitionsforderung
(BBP-C)

Bazi legali: Richtlinie des Bayerischen Staatsministeriums fiir
Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten zur Einzelbetrieblichen
Investitionsférderung Nr. G 4-7271-7642 Teil C; Bayerisches
Bergbauernprogramm — Investitionsférderung (BBP-C)

Nefga annwali ppjanata taht liskema jew ammont totali
tal-ghajnuna individwali moghtija lill-impriza: EUR 4 miljun
ghal investiment fazjendi agrikoli skont l-Artikolu 4 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1857/2006.

Intensita massima tal-ghajnuna: Sa 25 %

Data tal-implimentazzjoni: Approvazzjonijiet annwali, l-aktar
kmieni minn meta |-Kummissjoni Ewropea approvat/ezentat 1-
ghajnuna.

Tul ta’ zZmien tal-ghajnuna individwali: Sal-31 ta’ Dicembru
2013

Ghan tal-ghajnuna: Sabiex jinghata appogg lill-agrikoltura
sostenibbli, li tirrispetta l-ambjent, li thares il-benessri tal-anni-
mali u li tkun multifunzjonali, tista’ tinghata ghajnuna ghall-
investiment fazjendi agrikoli fiz-Zona muntanjuza tal-Bavarja
u fil-municipalitajiet ufjew fdistretti principali taz-zoni agrikoli
zvantaggjati li, bhala medja, jinsabu fgholi ta’ aktar minn
800 m jew li tal-inqas 50 % taz-zoni agrikoli uzati taghhom
ikunu fgholi ta’ bejn 600 u 800 m b'inklinazzjoni ta’ aktar
minn 18 % (= qasam principali b'diffikultajiet kumparabbli tal-
biedja). L-ghajnuna tikkontribwixxi ghall-manteniment tal-agri-
koltura fuq medda ta’ art kbira kemm jista’ jkun fiz-Zona
muntanjuza u fiz-zona principali b'diffikultajiet kumparabbli
tal-biedja, biex tinzamm il-bjjodiversita, tinholoq u tinzamm
is-sahha ekonomika regjonali u l-izvilupp fiz-zZoni rurali.


http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_106_20100730100756.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_106_20100730100756.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_106_20100730100427.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_106_20100730100427.pdf
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Settur jew setturi beneficjarji: Azjendi agrikoli

Isem u indirizz tal-awtorita li taghti 1-ghajnuna:

Staatliche Fithrungsakademie fiir Erndhrung, Landwirtschaft und
Forsten

Am Lurzenhof 3c

84036 Landshut

DEUTSCHLAND

Indirizz tal-Internet:

http:/fwww.stmelf.bayern.de/agrarpolitik/programme/2637 3rili_

bbp_teil_c.pdf

Informazzjoni ohra: —

Ghajnuna Nru: XA 163/10
Stati Membri: Spanja
Regjun: Castilla y Leén

Titolu tal-iskema ta’ ghajnuna jew isem l-impriza li tircievi
l-ghajnuna individwali:

Subvenciones destinadas a la mejora de las estructuras de
produccién de las explotaciones agrarias.

Inversiones en obras de regadio y equipos de riego

Bazi legali:

Ordenes AYG/759/2010 y AYG/1188/2010 de la Consejeria de
Agricultura y Ganaderfa.

Din l-iskema ta’ ghajnuna hija koperta mill-ezenzjoni stabbilita
bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1857/2006 tal-15 ta’
Dicembru 2006, u hija skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4
tal-istess Regolament.

Nefqa annwali ppjanata taht l-iskema jew ammont totali
tal-ghajnuna individwali moghtija lill-impriza:
EUR 3 000 000

Intensita massima tal-ghajnuna:

(a) 50 fil-mija fiz-zoni Zvantaggati inkluzi fil-listi msemmija fil-
paragrafu 4 tal-Artikolu 55 tar-Regolament (KE) Nru
1257/1999 tal-Kunsill, jew fejn japplika, fil-listi li
ghandhom jigu stabbiliti bl-applikazzjoni tal-Artikolu 36
paragrafu a) tar-Regolament (KE) Nru 1689/2005 tal-20
ta’ Settembru.

(b) 40 fil-mija fil-bgija taz-zoni.

Data tal-implimentazzjoni: Mid-data tal-pubblikazzjoni tan-
numru tar-registrazzjoni tal-applikazzjoni ghal ezenzjoni fuq
is-sit elettroniku tad-Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-
Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni.

Tul ta’ zZmien tal-ghajnuna individwali: Annwali

Ghan tal-ghajnuna: Titjib fl-efficjenza fl-irrigazzjoni tal-azjendi
agrikoli (frankar fl-uzu tal-ilma).

Settur jew setturi benefi¢jarji: Is-settur tal-agrikoltura

Isem u indirizz tal-awtorita li taghti l-ghajnuna:

Direccién General de Industrializacién y Modernizacion Agraria
Consejerfa de Agricultura y Ganaderia

C/ Rigoberto Cortejoso, 14

47014 Valladolid

ESPANA

Indirizz tal-Internet:

http:/[www.jcyl.es/web/jcyl/Gobierno/es/Plantilla100/
1262860153335/_/_|

Informazzjoni ohra: —



http://www.stmelf.bayern.de/agrarpolitik/programme/26373/rili_bbp_teil_c.pdf
http://www.stmelf.bayern.de/agrarpolitik/programme/26373/rili_bbp_teil_c.pdf
http://www.jcyl.es/web/jcyl/Gobierno/es/Plantilla100/1262860153335/_/_/_
http://www.jcyl.es/web/jcyl/Gobierno/es/Plantilla100/1262860153335/_/_/_
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(Kaz COMP/M.6089 — PAI/Hunkemoller)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 353/16)

1. Fis-16 ta’ Dicembru 2010, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ proposta ta’ koncentrazzjoni skont I-
Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li biha PAI Partners SAS (“PAI”, Franza)
takkwista, fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar l-Ghaqdiet, il-kontroll shih ta’ Hunkemoller
International BV (“HKM”, il-Pajjizi 1-Baxxi) bix-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:
— ghal PAL fond ta’ ekwita privata,
— ghal HKM: Bejgh bl-imnut ta’ tipi differenti ta” hwejjeg ta’ taht tan-nisa.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar 1-Ghagdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar |-Ghaqdiet (3) ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6089 -
PAI/Hunkemoller, fl-indirizz li gej:

[l-Kummissjoni Ewropea
Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(') GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
() GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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(1) Test brelevanza ghaz-ZEE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:353:0022:0022:MT:PDF

PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 |l-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




